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    „Já jsem čarodějnice. Vy jste zbytek světa.“


    Stephen Sondheim: Čarovný les

  


  
    


    Věnováno Anně-Marii, Candice a Tehlor, Las Chicas Malas, díky kterým jsem odvážnější, dobrosrdečnější a jednoduše lepší, než jsem si kdy dokázala představit.
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    Když vám umře nejlepší kamarádka, přijdete najednou o parťáka na pohřby.


    Není to ten největší problém. Je více než zřejmé, že nafouklé, vodnaté tělo mé nejlepší kamarádky, které právě ukládají do země, vévodí mému žebříčku emočně vysilujících událostí, ze kterých se budu vzpamatovávat po zbytek svého života.


    Fakt, že musím sdílet lavici s naprosto neznámými lidmi a poslouchat nekonečný monotónní proslov paní Chuové, ředitelky Fairmontské akademie, stojí vysoko na žebříčku důvodů, proč je vražda mé kamarádky hotovým peklem.


    Všichni pláčou. Místnost je zaplněná posmrkávajícími členy Fairmontských jestřábů s opuchlýma, rudýma očima. Opírají se o mě důvěrně známé žluté tapety s květinovými vzory v salonku Greenwayova pohřebního ústavu a vlasy jim cuchá proud vzduchu, který do místnosti proniká spolu s prachem ventilačními otvory u stropu.


    Holka, která nazvala Riley courou, protože loni chodila s klukem z posledního ročníku.


    Kluk, který odkopnul Rileyin sáček s obědem přes celý dvůr jen proto, že si chtěl dokázat, že na to má.


    Holka, která dala Riley facku, protože ji předběhla ve frontě na rozvrhy.


    Holky, kterým všichni říkají Jmenovky.


    Ředitelčin nevlastní syn.


    Jediná reportérka novin vydávaných Fairmontskou akademií.


    Všichni pláčou. Naříkají. Vzlykají jeden druhému na rameni. Oči mají oteklé, že stěží vidí. Sopel jim kape z nosu na rukáv. Pusy mají stažené do groteskních výrazů připomínajících chrliče vody. Video zobrazující Rileyin život od narození až do jejích šestnácti let je naprosto odrovná i přesto, že se nikdo z nich na videu neobjevil. Nikdo z nich se s ní totiž nepřátelil.


    Abych jim nekřivdila, předevčírem se všichni zúčastnili docela dlouhé generálky na dnešní pohřeb.


    Přitáhnu si bundu k tělu a límec si přitisknu na tváře. Posledních osmačtyřicet hodin jsem probrečela a teď mám pocit, jako by se mi orgány začaly v těle scvrkávat. Mám úplně ztuhlý obličej. Lidé si toho určitě všimli. Rileyini bratranci a sestřenice z druhého a třetího kolene a členové církve jejich rodičů, kteří sedí vedle mě, si určitě říkají, proč ta tlustá holka tupě zírá před sebe a spořádaně nevzlyká jako všichni ostatní. Nejspíš si myslí, že jsem kráva, a vůbec nechápou, že jsem se za poslední dva dny vybrečela a vykřičela z podoby. Netuší, jak strašně mě pálí oči.


    Dva dny jsou příšerně dlouhá doba, když nemůžete spát ani jíst, protože kdykoli si uvědomíte, že vaše kamarádka tu už není, srazí vás to na kolena, i když jste si mysleli, že to nejhorší už máte za sebou.


    „Celá komunita z Cross Creeku se musí nyní víc než kdy předtím obrátit k mladým lidem mezi námi,“ pronáší paní Chuová a zní při tom stejně falešně jako většina politiků. Dokonce mírně pozvedne pěst směrem k první řadě truchlících. „Musíme dělat víc než jen řešit jejich konflikty. Musíme jim pečlivě naslouchat. Fairmontská akademie v tomto půjde příkladem. Jsme jako rodina tady ve Fairmontu a nedopustíme, aby se něco takového znovu opakovalo. Uděláme vše, co je v našich silách, abychom zachovali památku Riley Greenwayové…“


    Naslouchání. Fairmontská rodina. Jenom samý kecy. Fairmont je tak krvežíznivý, jak jen umělecká škola může být.


    A tady přichází problém číslo tři – následující hned za tím, že je Riley mrtvá a já tu sedím sama. Nikdo totiž nevěří, že byla moje nejlepší kamarádka zavražděná.


    Ačkoli bylo naše město pojmenováno podle dvou vodních toků, nikdo z Cross Creeku k těmto potokům nechodí. V podstatě jsou to dvě hnusné stoky plné řas a giardií. Když našli Rileyino zkrvavené tělo plavat v pravém rameni potoka, bylo mi hned jasné, že se tam odehrálo něco podezřelého. Vím naprosto jistě, že by Riley nikdy nepřipustila, aby její pracně nabarvené vlasy přišly do kontaktu s vodou z potoka. Neustále se obávala, že její na blond odbarvené lokny získají zelený nádech, a proto je nikdy nesmočila v jiné vodě než v té, která vytékala ze sprchy. Nepoužila by ani kondicionér, pokud by nebyl naprosto čirý a průhledný.


    Tento týden jsme už navíc s Riley seděly namáčknuté v zadní lavici v pohřebním ústavu. June Phelan-Parková a Daytona Nessethová, dvě nejznámější a zároveň nejméně oblíbené studentky Fairmontské akademie, se v sobotu v noci oběsily v parku. Protože Rileyin táta je ředitelem pohřebního ústavu a June kdysi chodila s Rileyiným bratrem, shodly jsme se, že bychom měly na ten pohřeb jít. Dvojitá sebevražda, dvojitý pohřeb. Sakra tragická událost.


    Pro Riley, která sama plánovala sebevraždu někde venku, to zároveň taky znamenalo, že jí někdo vyfoukl nápad.


    Rozhodně nechci celou tu věc jakkoli zlehčovat nebo se dotknout něčích citů, ale řekněte sami – proč by Riley chtěla být spojována s jakousi dohodou o sebevraždě ze Spolku pro nadané studenty, kterého byly June a Daytona členkami? Ať už byla Riley jakákoli, rozhodně byla vždy originální a neměla potřebu někoho napodobovat.


    „A nyní,“ uzavře paní Chuová svůj proslov, „by chtěl pár slov pronést Rileyin bratr, pan Alexander Greenway.“


    Pán a paní Greenwayovi mě nepožádali, abych promluvila na dnešním rozloučení. Řekla bych, že je moje matka varovala a objasnila jim, co si o Rileyině smrti myslím – tím mám na mysli tu věc s vraždou. Pro všechny je mnohem snazší obvinit Fairmontskou akademii, svalit veškerou tíhu tragédie na stres a tlak, pod kterým se studenti nacházejí, na nárůst spotřeby léků proti úzkosti mezi studenty. Možná proto se June s Daytonou rozhodly, že už to nedokážou v tomto prostředí dál snášet – obě se věnovaly příliš mnoha mimoškolním aktivitám a přátelily se se samýma zmetkama. Dosáhly všeho, čeho se na střední škole dosáhnout dá.


    Riley ale taková nebyla. Riley Fairmontem bez problémů proplouvala. Loni prospala dvacet minut ze závěrečného testu z dějepisu, pak se probudila a během zbývajícího času sfoukla práci, za kterou dostala A plus.


    Nepotřebovala před ničím utíkat. A kdyby ano, určitě by mi to řekla. Tím jsem si naprosto jistá.


    Moji rodiče a sestry, kteří se tu taky ukázali, aby vyjádřili podporu Greenwayově rodině v těchto těžkých časech, mi hned po příchodu dali jasně najevo, že mě rozhodně nehodlají „podporovat“ v tom, jak se „předvádím“. Tím mají na mysli, že nevěřím policii z Cross Creeku, že provedli důkladné vyšetřování, než prohlásili Rileyinu smrt za sebevraždu.


    Sedí hned za Greenwayovými. Izzy se na mě ohlédne přes rameno, když se Xander postaví a vykročí k lavici. Ani teď, ve chvíli největšího smutku, si moje otravná mladší sestra neodpustí posměšný pohled, když kolem prochází kluk, do kterého jsem tajně zamilovaná.


    Xander mluvil i na pohřbu June a Daytony. V černém obleku vypadal naprosto úžasně. Vypadal spíš jako herec předstírající, že je mu osmnáct, než jako opravdový student posledního ročníku. Dnes má na sobě elegantní černý svetr a kalhoty, pod kterými se rýsují obrysy jeho lýtek. Jako syn ředitele místního pohřebního ústavu černému oblečení příliš neholduje. Většinou ho považuje za pracovní uniformu. Tento týden je ale všechno jinak.


    Dav zašumí, když položí ruce na řečnický pult. Vzlyky a popotahování pomalu utichají. Lidé se v očekávání naklánějí dopředu. Vypadá to, jako by i Rileyin portrét na obrazovce nad Xanderovou hlavou potemněl. Právě kvůli tomu dnes přišla většina lidí. Chtějí slyšet nejoblíbenějšího kluka ze školy, jak nahlas vyjádří svůj smutek. Místnost je plná zvědavců. Musím přiznat, že jsem jednou z nich.


    Představuju si, jaké by to bylo, kdybych ho mohla utěšovat. Zabořit prsty do jeho hustých hnědých vlasů a jemně přejíždět po klikatící se pěšince. Cítit jeho hlavu na svém rameni a jeho dech na svém krku. Je ten svetr opravdu tak hebký, jak vypadá? Greenwayovy děti zdědily po matce vytříbený vkus, takže by to mohl být pravý kašmír. Klouzal by pod mými dlaněmi, tak měkký…


    Soustřeď se, Flores. Zrovna teď by ses neměla chovat jak nadržená nána.


    „Moje sestra,“ pronese Xander přiškrceným hlasem, „byla ta nejlepší bytost, jakou jsem kdy poznal. Byla tak vtipná a chytrá a… Je toho tolik, co jí nebylo dopřáno zažít. Nikdy nešla na školní ples. Nikdy neměla svoje vlastní auto. Nikdy mě neporazila v Unu.“


    Lidé se nervózně zasmějí, protože si nikdo není jistý, jestli není nevhodné dát najevo pobavení v tak smutný den. Xander se zarazí, odmlčí se a tváře mu zrudnou. Sám si není jistý, jestli byl ten vtip namístě. Zavře své chladné modré oči. Má dvě řady řas, je to stejná genetická mutace, jakou měla i Elizabeth Taylorová. Teď mezi nimi kloužou slzy.


    Zakoukala jsem se do Xandera ještě předtím, než začal být tak neskutečně krásnej. Když jsme se poprvé potkali, nebyl o moc vyšší než já a jeho kolena a lokty trčely z bledé pokožky jako koule na dveřích. Byla to ale neopětovaná láska na první pohled. Žaludek se mi stáhne studem, když si vzpomenu, jak jsem o něm donekonečna mluvila při večeřích. Moje sestry mi to neustále připomínají. Musela jsem dávat Izzy pět babek, kdykoli se u nás stavila Riley, aby o tom před ní nezačala žvanit.


    Měla jsem Riley říct, že se mi líbí? Život by jí to nejspíš nezachránilo, ale teď se cítím divně, že jsem před ní měla tajemství. Vždycky jsem si říkala, že jí to jednou přiznám. Při nějaké vhodné příležitosti, aby to vyznělo spíš vtipně než pateticky. Nakonec jsem si vždycky řekla, že ten vhodný okamžik teprve přijde, a teď mě štve, že jsem neměla pravdu.


    „Svět bez Riley nestojí za nic,“ dokončí Xander ztěžka svou řeč, jako by mi četl myšlenky. Moje srdce začne bít rychleji. „Svět bez ní jako by potemněl. Můj život bude mnohem horší, když ho teď nemůžu sdílet se svou sestřičkou. Nikdy…“ hlas se mu zlomí. Byl tak klidný a vyrovnaný, když mluvil na pohřbu June a Daytony. I když byl smutný, dokázal se ovládat. Dnes ale vypadá, že se každou chvíli zhroutí. Shrbí se, svěsí ramena a místností se rozléhají jeho vzlyky. Zvedne svou krásnou ruku k obličeji a přitiskne si její hřbet na mokrá víčka. I ze zadní lavice si nejde nevšimnout, jak se mu obě ruce třesou. „Nechápu, proč musela odejít. Nikdy to nepochopím…“


    Odvrátí se od mikrofonu a vypadá, že je na pokraji svých sil. Jeho otec přispěchá, pevně ho obejme a oběma kanou z očí slzy. Marně se snažím vzpomenout, kdy pan Greenway naposledy plakal na některém z pohřbů, které organizoval. Vybavuju si ho spíš jako vyrovnaného člověka, který neustále vtipkoval, i když to byly většinou takové ty trapné tátovské vtípky, a skoro pořád v ruce třímal plechovku se sodovkou. Teď ani není schopný organizovat celý ceremoniál. Odvádí Xandera zpět na jeho místo. Paní Greenwayová ho obejme z druhé strany, zatímco se paní Chuová vrací na pódium a znovu se ujímá role konferenciéra.


    „A nyní,“ pronese paní Chuová a rázně přitáhne pozornost publika ke svému klidnému projevu, „vystoupí fairmontský školní sbor, držitel několika ocenění, aby vzdal poslední poctu Rileyině památce.“


    Moment. Cože?


    Poposednu si, abych vytáhla program, který jsem si strčila pod zadek, když jsem se usazovala na své místo. Rileyina fotka na přední straně není ani týden stará. Poslední fotka, kterou kdy dá na Instagram. Je to selfíčko focené v koupelně, no potěš. Otevřu program a rychle ho prolétnu pohledem. Je to tak, fairmontský školní sbor je uvedený jako předposlední část obřadu. Zpívali i na pohřbu June a Daytony, ale tam to bylo pochopitelné, protože alespoň Daytona byla jejich členkou. Riley byla jejich pitomá kapela úplně ukradená.


    Ze skupiny stojících smutečních hostů se oddělují členové sboru a míří k pódiu. Měla jsem si jich mezi ostatními všimnout. Na rozdíl od ostatních nejsou ani zdaleka tak sklíčení, jdou vzpřímeně a oči jim září vzrušením z nadcházejícího vystoupení. Bezcitní magoři.


    Zatímco se před pódiem rovnají do řad, prohlížím si program. Na zadní straně je citát z Bible – dobrý pokus, Greenwayovi, ale Riley byla neznaboh – a báseň, ve které Aniyah Dorseyová vyjádřila své pocity. Kdyby si Riley mohla tu báseň přečíst, dostala by takový záchvat smíchu, až by jí tekly slzy. Rýmuje se to. Riley. Plašeji. Uštěpačněji.


    Školní sbor se rozezpívává sérií příšerných ooooh. Sólistka stojící uprostřed skupiny agresivně vyťukává nohou čtyřdobý rytmus. Všichni se zároveň nadechnou a spustí tu samou zatracenou píseň, kterou zpívali na pohřbu June a Daytony. I’m Always Chasing Rainbows. Letos s touhle písní nejspíš jezdí po soutěžích. Možná by to měli přehodnotit. Je strašná. Je to oficiální napodobenina písně Somewhere Over the Rainbow, jenom tato verze je o hodně trapnější. Sólistka – vyzáblá krátkovlasá holka z posledního ročníku – začíná zpívat.


    „Neustále se honím za přeludy. Sleduji mraky plující oblohou. Všechny moje cíle i sny vždy končí v oblacích.“


    Proboha. Proč zpívá tak přes nos? Úplně mi to rve uši.


    Nehodlám jim udělat radost a nadšeně je sledovat. Znovu začnu listovat programem. Z fotky se na mě nenuceně šklebí blonďatá Riley s atleticky tvarovanou postavou, díky které ji každý podvědomě považoval za zdravou a vitální. Měla být královnou Fairmontu. Když vezmu v úvahu, že byla Xanderovou sestrou, určitě by se jí stala. Jí ale naprosto vyhovovalo – nebo to tak alespoň vypadalo – když se mohla se mnou držet v pozadí.


    Na fotce v programu má čepici s velkýma medvědíma ušima staženou až po tmavé obočí. Začínaly jí být na vlasech vidět odrosty. I když byl teprve začátek podzimu, zapřísáhla se, že nesundá čepici, dokud se někdy během tohoto týdne nedostane do obchodu, aby si koupila odbarvovač. Už to nestihla. Dokud se její vlasy nerozloží a neodpadnou od hlavy, bude na nich mít centimetr tmavých hnědých odrostů. Kdyby to věděla, byla by pěkně naštvaná.


    No to mě poser, řekla by tím svým chraplákem. I když nikdy nekouřila, měla hlas, jako by neustále přecházela bronchitidu. Slyším to tak jasně, jako by tu byla se mnou a šeptala mi do ucha.


    Tady, kde by teď správně měla být.


    Kde už nikdy nebude.


    Motá se mi hlava. Už to dál nevydržím, musím odsud. Už nemám sílu brečet, ale jestli zůstanu, mohla bych začít řvát a překřičet ten pitomej sbor. Je mi ukradený, že bych zkazila tady to mizerný představení, ale nejspíš bych své rodiče utvrdila v přesvědčení, že jsem přišla o rozum.


    „Někteří vzhlédnou a uvidí slunce.“


    Vrávoravě se postavím a otočím se zády k představení i k celému shromáždění. Nedokážu se nenápadně vmísit do davu. Nemůžu předstírat, že moje tělo jednoduše nezabírá poněkud víc místa. Prostě si to musím přiznat a udělat to, co by udělala Riley. Co je mi po tom, že mě lidi uvidí odcházet? Když se vydám uličkou, koberec tlumí zvuk mých kroků. Držím hlavu vztyčenou, ať klidně všichni vidí, že nemám make-up rozmazaný od pláče, a ať si klidně myslí, že jsem ta tlustá čarodějnice ze třeťáku.


    U dveří zahlédnu postávat Aniyah Dorseyovou, amatérskou básnířku a redaktorku školních novin. Má na sobě obrovské legíny a flanelovou košili. Stříbrné brýle usazené na tmavém snědém nose má zamlžené slzami. Šeptem se ke mně otočí: „Milo?“


    „Ta tvoje báseň byla úplně trapná,“ zavrčím místo odpovědi.


    Otevřela úžasem pusu. Netuším, jestli jsem ji urazila nebo naštvala, a upřímně řečeno, je mi to úplně ukradený. Nestojím o projevy solidarity od jiné tlusté holky. Nestojím o žádné projevy solidarity. Už nikdy.


    „Vždy když vzhlédnu, spatřím déšť.“


    Zvednu si límec od bundy, zastrčím ruce do kapes a vyrazím do světa, ve kterém budu na všechno sama, bez přátel.
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    I když se ještě necítím připravená na návrat do školy, jsem tu, uhnízděná na židli u prostředního stolu během třetí hodiny, kdy máme chemii, zatímco pan Cavanagh maže z tabule zápisky z minulé hodiny. Lidé se pomalu trousí do místnosti a jejich hlasy zní jako bzukot komárů. Nemůžu si pomoct a vždycky sebou trhnu, když někdo projde příliš blízko kolem mě.


    Podle údajů na internetu je pouze dvacet procent vražd spácháno někým, koho neznáte. Z toho vyplývá, že na osmdesát procent byla tím posledním, co Riley uviděla, tvář někoho známého, jak na ni zírá přes kalnou vodu potoka. Je osmdesátiprocentní šance, že to byl někdo jako Dawn Mathyová z Jmenovek, která sedí způsobně přede mnou a uhlazuje si svoji krátkou ofinu. Vždycky se rozohní, když někdo zpochybní nutnost řečnických a debatních týmů. Nebo Dan Calalang, který je sice už z posledního ročníku, ale v chemii si opakuje třeťák. Má až děsivě nabušené svaly na předloktí z CrossFitu. Ten by zvládnul někoho odtáhnout na smrt.


    Klidně by to mohl být jeden ze správců, nebo paní Chuová, nebo někdo z těch, jejichž jména jsem se ani neobtěžovala zapamatovat. Někdo, kdo ode mě odtrhl mou nejlepší kamarádku a přitom stále chodí do školy, píše si poznámky a těší se na kuřecí nugetky ve školní jídelně.


    Je mi špatně. Ještě nejsem připravená, abych se sem vrátila. Všichni vypadají tak normálně, ale ne všichni tady jsou normální – normální lidé totiž netopí holky v potoce.


    „Čau Milo.“


    Vzhlédnu a okamžitě zalituju, že u sebe nemám svazek bobkových listů. (Dají se báječně využít k zapuzení – i když Rileyina máma je má mezi kořením a používá je do omáčky na špagety.)


    Na židli vedle mě se usadí Caleb Treadwell, nevlastní syn paní Chuové, se kterým jsem ve dvojici na laboratorní práce. Málem ztratí na židli balanc, jak se snaží zastrčit stříbrný řetízek za límec svého trička. Měla jsem po čichu poznat, že se blíží. Každé ráno se polije kolínskou, která voní kůží a mechem, ale nedokáže potlačit pronikavý pach ultra silné pleťové mycí emulze. Smrdí jako silný chemický koktejl.


    Jeho vzhled je nepopsatelný. Vlasy mají divnou barvu, nejsou ani blond, ani hnědé, spíš khaki. Nosí stejný účes jako většina kluků ve škole – krátké po stranách, dlouhé uprostřed. Rozpraskané fialové rty má téměř pořád oteklé, takže to vypadá, jako by neustále špulil pusu.


    „Jmenuješ se Mila, že?“ zeptá se, i když ví moc dobře, jak se jmenuju. Už skoro dva měsíce jsme v laboratořích spolu ve dvojici. Jenže on chce, abych se cítila provinile, že jsem mu okamžitě neodpověděla na pozdrav. Vždycky když je naštvaný, začne se usmívat. Jeho neupřímný pohled je naprosto prázdný. Zuby má stejně velké jako můj nehet na palci.


    „Čau,“ odseknu. Zapřu se botou o spodní šprušli židle, abych udržela balanc, a nenápadně se od něho odkloním.


    „Viděl jsem tě odcházet z pohřbu.“


    „Fakt?“ odpovím a přehrabuju se v batohu, dokud nevytáhnu sešit do chemie a nepraštím s ním o stůl. „Ze kterého?“


    Sípavě se zasměje. Ten příšerný zvuk se mi dostane pod kůži a chlupy na rukách se mi okamžitě zježí. Nemůžu říct, co mě na Calebovi odpuzuje nejvíc. Není to jeho zlozvyk olizovat si kůži na rtech, dokud nepopraská. Není to ani fakt, že o sobě neustále mluví jako o „jednom z těch správných kluků“, ani jeho přes tepláky viditelné erekce. Je to spíš kombinace tady toho všeho, co z něj dělá totálně nechutnýho slizouna. Má kolem sebe auru aktivisty za mužská práva. Parfém internetového trolla. Pižmo mansplainingu.


    Jeho pusa vypadá úplně jako vagína. To mu taky moc nepřidá.


    Můj respekt k paní Chuové značně oslábl od chvíle, kdy jsem poznala Caleba. Jsem přesvědčená, že nese částečnou zodpovědnost za to, že mu nebyla schopná koupit kalhoty, které by dokázaly zamaskovat jeho veřejné erekce.


    Ha. Možná na to existuje nějaké zaklínadlo. Proč jsme se o to nikdy s Riley nezajímaly? Svět by byl mnohem bezpečnější místo, kdyby se dala uměle vyvolat impotence.


    „Viděl jsem tě na obou pohřbech,“ odpoví Caleb, kterého neodradí ani můj nezájem a nulový oční kontakt. „Tebe nejde přehlídnout, ha ha.“


    Caleb moc rád prokládá konverzaci narážkami na moji váhu a doufá, že se chytím. Když mu na to skočím a zareaguju, rozhodí teatrálně rukama a dostatečně hlasitě, aby to slyšeli všichni okolo, prohlásí, že si jen dělal legraci. Pak to vždycky vypadá, že já nemám žádný smysl pro humor, zatímco on je k popukání. Hajzl, který nesnáší tlustý lidi.


    „Celá ta situace je hrozně smutná,“ pokračuje. Zapře se rukama o hranu stolu, aby vynikly jeho svaly. Má dlouhé zužující se prsty, které díky bílé barvě vypadají jako z kynutého těsta. Se zájmem pozoruju, jestli se začnou zvětšovat, až prasknou. Nebo obrostou šedozelenou plísní. „June a Daytona. Víš, že obě patřily do Spolku pro nadané studenty jako já? Daytona se nikdy neměla stát členkou, byla trhlá a tak strašně hloupá, ale měla dobré známky. Šly si po krku kvůli Raushovu stipendiu. Jejda. To jsem asi neměl říkat. Po krku.“ Rukou naznačí oprátku kolem vlastního krku a pomyslný uzel pevně dotáhne. „Oběšení je docela drsný způsob, jak skoncovat se životem. Tlusté lano jim popálilo kůži a zařízlo se do krku, který se natáhl… Musely se zhoupnout hodně divoce, když to vymrštilo jednu z Daytoniných bot. Víš, že ji doteď nenašli? Nejspíš je zapadlá někde ve křoví v aldridžském parku.“


    Trhnu sebou. Junina i Daytonina rakev byly při pohřbu zavřené. Nepřemýšlela jsem, proč tomu tak je. Teď si představuju jejich poraněná těla, zatímco Caleb popisuje, jak se tělo po smrti nafoukne.


    „Co myslíš, že byla ta poslední věc, kterou viděly?“ zeptá se najednou. „Slyšel jsem, že lidé, které oběsí, se při tom poserou, ale nejspíš se to jen povídá. Chci říct, kdokoli se může posrat, když umírá. Svěrače povolí a…“ Odmlčí se. Když mluví, sliny mu v puse dělají bublinky a vydávají zvuk podobný prdění. Proč musí kluci neustále vydávat nějaké zvuky?


    „Riley Greenwayová by byla hned další v řadě po June a Daytoně na Rauschovo stipendium,“ řekne a natáhne se, aby se poškrábal na noze. Zatnu ruku v pěst a jsem připravená ho praštit do spánku, pokud začne ruku nenápadně posunovat k rozkroku. „I přesto, že nebyla členkou žádného klubu. Xander říkal, že chtěla napsat esej o práci v jejich pohřebním ústavu. Stejným způsobem ho on získal loni. Každé komisi se vždycky líbí humanitární úhel pohledu.“


    Kéž bych mohla seškrábat svými nehty Rileyino jméno z jeho pusy. Nenávidím, když o ní lidé jako Caleb Treadwell mluví, jako by ji znali. Riley by bylo úplně ukradené, jestli získá Rauschovo stipendium. Přihlásila by se jenom proto, aby vyfoukla cenu někomu, jako je Caleb nebo June Phelan-Parková.


    „Ale ona už tady taky není,“ dodá, pokrčí rameny a uchichtne se. „Takže cesta k Rauschovu stipendiu je pro mě volná.“


    „Co jsi to říkal?“ Aniyah Dorseyová se zastaví u našeho stolu. Knihy si tiskne k tělu a pohled má upřený přes obroučky svých kulatých brýlí. Vlasy se jí lesknou jak laková barva, přírodní kudrny má vyžehlené dohladka. „Chceš snad říct, že tvůj život je teď lepší, když tři tvoje spolužačky spáchaly sebevraždu? Můžu tě citovat? Píšu článek o dopadu smutku na naši školu a tvůj naprostý nedostatek soucitu by se hodil do úvodníku.“


    „Odprejskni, Rito Holoubková,“ odbude ji Caleb. Roztáhne pusu do zlostného úsměvu, až se mu kolem očí udělají malé vrásky. „Na tvý noviny ti každej kašle.“


    Má pravdu. Fairmontská akademie má své noviny jen díky tomu, že je Aniyah nenechá zaniknout. Neznám nikoho, kdo by je četl. Ale myslím si, že je jí to jedno. Bude to vypadat dobře na přihlášce na vysokou bez ohledu na to, kolik lidí si je v pátek po vydání přečte.


    Nebo vychází v pondělí?


    Představím si Aniyah u potoka s vlasy vyčesanými nahoru, aby si je nenamočila. V nudném městě, jako je Cross Creek, musí být těžké najít události, o kterých by se dalo psát v novinách. Stálo by jí za to vytvořit si svou vlastní? Je zhruba stejně velká jako já a rozhodně dost silná na to, aby přidržela Rileyina úzká ramena pod vodou.


    „Ty stejně nejsi další v pořadí na Rauschovo stipendium. Dává se studentům, kteří naplňují poslání Fairmontu, a rozhodně ne kreténům,“ řekne Aniyah a pohrdavě shlíží na Caleba. „Nehledě na to, že toto stipendium přidělují absolventi. Kdyby ho dali synovi ředitelky, vypadalo by to sakra podezřele.“


    „Nevlastnímu synovi,“ opraví ji Caleb hlasitě. Spolužáci loudající se na svá místa se zastaví a ohlédnou se k našemu stolu. Pohledem nás odsuzují. Více očí, více podezřelých. „Nedělej si starosti. Určitě si ve svém děkovném projevu po získání stipendia vzpomenu na tři holky, který už nedokázaly držet krok. A nebo možná taky ne. Všichni na ně stejně do konce školního roku zapomenou.“


    Zase se začne smát a rozhlíží se po sousedních stolech, kdo se k němu přidá.


    Vím, že mluví hlavně o June a Daytoně. Nebyly to fajn holky, když byly naživu. Často si dělaly srandu z Riley, protože bydlela nad pohřebním ústavem. Ze mě si zas utahovaly, protože jsem tlustá a Mexičanka. Vždycky využily toho, čím se člověk odlišoval, a pak ho zesměšnily. Jako kdyby v televizi odkoukaly, jak být populární, ale naprosto nepochopily, že být známý nemusí zároveň znamenat být hajzl.


    Ještě minulý týden bych si nejspíš sedla a zapsala si pár poznámek, abych se mohla později pokusit o sestavení kletby, díky které by Caleb propadl ve všech předmětech a nikdy by nezískal to blbý Rauschovo stipendium.


    Tento týden ale hodlám jednat rychleji a Caleb se zmínil o třech mrtvých holkách, takže teď už je to osobní.


    Moje bota se vymrští, zahákne se za spodní šprušli Calebovy stoličky a podtrhne mu ji pod tělem. V panice rozhodí rukama a zřítí se na Aniyah a pár dalších lidí, kteří za ní právě procházeli. Učebnice se rozletí na podlahu a při dopadu vydají ránu, jako když vystřelí z pušky. Aniyah třepe nohama ve vzduchu a batoh ji táhne k zemi jako převrácenou želvu. Caleb se drží za obličej a hlasitě nadává do dlaní. Nikde není vidět žádná krev. To mě na chvíli zamrzí. Alespoň se přestal usmívat.


    Otočím se a uvidím pana Cavanagha, jak právě zavěsil sluchátko telefonu umístěného na stěně. Pohodí hlavou směrem ke dveřím. „Takhle ne, Milo. Čekají tě v ředitelně.“


    Odcházím z učebny a představuju si nesouhlasně zamračené čelo pana Cavanagha odrážející se na hladině potoka. Riley s ním měla chemii. Byla to pátá hodina.


    „Slečna Foresová?“ Sekretářka mě zastaví, zrovna když beru za kliku u kanceláře paní Chuové. „Zavolala si vás doktorka Millerová.“


    Zarazím se a ohlédnu. Jsou tady ještě jedny dveře, kterých jsem si nikdy nevšimla. Nevypadají tak luxusně jako dveře paní Chuové s matným sklem a cedulkou se jménem. Dveře na druhé straně místnosti jsou kovové a vypadají stejně jako všechny dveře učeben, mají i stejnou krémovou barvu. Vpravo od dveří je nápis dr. Millerová, školní psycholog.


    Kousnu se do rtu a nehty zaryju do dlaní. Měla jsem to očekávat.


    Ohlédnu se na sekretářku. Její oči jsou vlhké a pohled má plný lítosti.


    Proboha. Tak ona to ví taky.


    Do jisté míry mě už unavuje, jak mě neustále někdo lituje. V koutku duše ale cítím, že jsem nebyla politovaná dostatečně. Tak třeba moje máma. Celý týden mi předhazuje, že se chovám hystericky, protože jsem se nedokázala otřepat okamžitě poté, co mi zemřela nejlepší kamarádka. Sekretářka – slečna Pineová, jestli tedy její jmenovka nelže – je skoro stejně stará jako moje máma, ale snědou pleť má vysušenou jako papír a vlnité vlasy jí začínají šedivět. Jednoho dne bude pro někoho tou nejvíc milující babičkou. Vsadím se, že kdyby jí nehrozil okamžitý vyhazov za nevhodné chování, rozhodně by mě hned objala.


    Od chvíle, kdy Riley zemřela, mě nikdo neobjal.


    Slečna Pineová bohužel neví, že mě tady považují za drsňačku. Jakmile jednou získáte pověst nerudné čarodějnice, nedočkáte se žádných objetí, ať už vás lidé litují sebevíc. Nikdo vás nemá potřebu pořádně pomačkat, i když se ocitnete v těžké situaci.


    „Můžeš jít dál, zlatíčko,“ řekne slečna Pineová. Zní tak upřímně, že na ni ani nedokážu být naštvaná, že je součástí tady té noční můry.


    Vstoupím do kanceláře doktorky Millerové. Víc než jeden krok ani nemůžu udělat, protože spíš než v kanceláři jsem se právě ocitla v upraveném kumbále. Možná že to dřív opravdu byl kumbál. Nejsou tady žádná okna.


    Všechny stěny jsou natřeny levandulovou barvou. Přímo proti mně visí obrovská vinylová cedulka, na které je napsáno: Život není o čekání, až bouře pomine. Je o schopnosti naučit se TANČIT V DEŠTI!


    Styl písma působí velmi agresivně.


    Doktorka Millerová je štíhlá běloška s načechranou blonďatou hřívou, která připomíná husí peří. Před ní na stole leží zápisník, červená složka a kouřící šálek čaje. Počítač je vypnutý.


    To tady jako seděla, zírala na dveře a čekala, než přijdu? To zní děsivě.


    „Camila Floresová?“ zeptá se a mírně nakloní hlavu. Má krk jako pštros.


    „Jsem zvyklá na oslovení Mila,“ odpovím. Uvědomím si, že čeká, až zavřu dveře. Opřu se o dveře a ty hlasitě zaklapnou. Stěny se rozvibrují a vinylový nápis se zavlní.


    „Prosím, posaď se.“ Ukáže na jedinou prázdnou židli v místnosti, která je shodou okolností přímo vedle mě. Je to obyčejná školní židle z tmavě červeného plastu. Přesně takové jsou ve většině učeben. Vůbec neladí s levandulovou barvou na stěnách. Tak mě napadá, že Fairmont nejspíš neutrácí příliš mnoho peněz za školní psycholožku. Je si paní Chuová vůbec vědoma toho, že tato místnost není ve skutečnosti kumbál na smetáky?


    „Jsem doktorka Millerová,“ řekne doktorka Millerová. „Jsem moc ráda, že sis dnes udělala čas a sešla se se mnou.“


    „No,“ řeknu a zaháknu se botami za nohy židle. Přes látku svých džínů cítím chladivý kov. „Je mi šestnáct. Většinou jdu tam, kam mě pošlou.“


    Upjatě se na mě usměje. Znám ten pohled. Tak nějak se na mě dívá i paní Greenwayová. Je to pohled, který říká: „Ale ne, ty si myslíš, jak nejsi vtipná a já jsem jenom stará nána bez smyslu pro humor.“ Právě jsem prošvihla jedinou šanci spřátelit se s psycholožkou středního věku.


    „Už nějakou dobu se chystám, že si s tebou popovídám,“ řekne a nejspíš také vycítí, že z nás nejlepší kámošky asi nebudou. „Slyšela jsem, že jste si s Riley Greenwayovou byly velmi blízké. Musíš procházet velmi těžkým obdobím.“


    Co by se asi tak stalo, kdybych řekla ne. Něco jako: „Ne, kámo, moje nejlepší kámoška je mrtvá, ale jinak to byl fakt super pohodovej týden.“ Asi by bylo zbytečné vyvolávat hádky, takže raději řeknu: „Ano. Je to těžké.“


    Nakoukne do své červené složky. Zahlédnu fotku z loňské ročenky – tu, na které mám výrazné linky kolem očí a obrovskou mikinu z Disneylandu – připevněnou na okraji něčeho, co musí být moje osobní záznamy. Neměly by být v elektronické podobě? Je snad doktorka Millerová luddita?


    „Zůstalas doma jen dva dny?“ Přehnaně se zamračí, jako by chtěla napodobit zamračeného smajlíka. „To se mi zdá málo. Cítíš se být připravená na návrat do školy?“


    „Musím se opakovat,“ odpovím a snažím se mluvit pomalu, protože začínám mít pocit, že je tahle ženská snad ještě tupější než Daytona Nessethová, pokoj její duši. „Je mi šestnáct? Rodiče mi řekli, že se mám dnes vrátit do školy, tak jsem tady. Něco jako ,Ať chceš nebo ne, prostě půjdeš.‘“


    Ve skutečnosti můj návrat do školy úzce souvisí s mým předčasným odchodem ze smutečního obřadu, kterého si moje máma samozřejmě všimla. Sdělila mi, že moje naprostá neúcta k mrtvým – její slova – je jasným ukazatelem, že jsem se dostatečně vzpamatovala a můžu se vrátit k učení. Spíš bych řekla, že mě chce potrestat, protože jsem pohrozila Izzy a Noře, že pokud na mě nepřestanou neustále mluvit, prokleju jejich jazyky, aby jim vyhnily z lebky.


    „Dobrá,“ odpoví bezmyšlenkovitě a nejspíš mě vůbec neposlouchala. Znovu nahlíží do složky. Je můj život opravdu tak komplikovaný, že potřebuje tahák? „Stále věříš, že jsi čarodějka?“


    Lidé většinou vyslovují čarodějnice stejně jako princezna z pohádky. Jako by to byla nějaká hra, ze které jsme měly s Riley už dávno vyrůst. Pro Riley to ale bylo něco jako náboženství nebo víra. A pro mě… no, těžko říct. Možná to byla jen přetvářka.


    Riley se přede mnou poprvé zmínila o Wicce nedlouho poté, co jsem se přistěhovala do Cross Creeku. Bylo tak dospělé a vymezující zvolit si své vlastní náboženství. Bylo mi jedenáct a do té doby by mě nikdy nenapadlo, že je možné chovat se jinak, než jak mi to doma nalinkovali. Najednou jsme se začaly odlišovat a dávalo nám to sílu. Je pravda, že dnes to zní trochu jako přetvářka, ale Riley mě přesvědčila jednou větou: „Dokážeme spolu úžasné věci.“


    Tak se stalo, že jsem se přesunula ze základní školy na pobřeží, kde jsem byla známá hlavně četbou pod lavicí a tvořením origami z lepicích bločků, na střední školu v Cross Creeku, kde jsem se stala Rileyinou kamarádkou a čarodějnicí. Nevím, jestli chci dál být jednou z nich.


    Můžu být nevěřící pohanka? Myslím si, že je spousta věcí mezi nebem a zemí, o kterých se nám ani nesnilo. Jen si teď nejsem jistá, jestli chci s magií pokračovat, když tu Riley už není. Celá ta věc s čarodějnictvím byl její nápad. Ona začala číst knihy o Wicce a sepisovat, co je všechno potřeba pro jednotlivá kouzla. Já jsem se s tím spíš jen tak svezla, obstarávala jsem kadidlo a různé výrobky. Riley neměla dost trpělivosti, aby se mnou vyráběla šperky a ozdoby, tak jsme se nakonec pustily do kouzel.


    Když o vás lidé ví, že trávíte volný čas ve Šťastné třináctce, wiccanském krámku v centru, většinou vás nechají na pokoji. Mám ráda všechno, co přinutí ostatní držet si odstup a moc se ke mně nepřibližovat.


    Většinou jsme kouzla využívaly pro drobné pomsty – zhoršené výsledky testů, beďary na bradách těch, kteří šířili po chodbách pomluvy. Taky jsme se snažily zajistit, aby školní pěvecký sbor nikdy nevyhrál žádnou soutěž, ne že by v tom teda potřebovali naši pomoc. Občas jsme si pohrávaly s kouzly lásky – měly jsme talismany, o kterých Toby, majitelka Šťastné třináctky, tvrdila, že zvyšují přitažlivost a touhu. Většinu druháku jsme se snažily přimět kluky, kteří nás tajně milovali, aby šli s pravdou ven. Jediným výsledkem byla početná skupina Rileyiných ctitelů. Já jsem dál tajně toužila po Xanderovi, a to už od sedmé třídy, kdy jsem se přistěhovala do Cross Creeku.


    Vlastně jsem nikdy neviděla, že by nějaké kouzlo fungovalo. Ale Riley ráda zdůrazňovala, že jsem zároveň nikdy neviděla, že by nefungovalo. Vždycky se velmi hlasitě ohrazovala proti mé neustálé potřebě důkazů.


    Nemám proč toto všechno vysvětlovat doktorce Millerové, zvlášť když jí někdo zjevně dodal spoustu soukromých informací o mé osobě. Nemyslím si, že takto by měla terapie probíhat. Zajímalo by mě, kdo jí moje tajemství prozradil. Moji rodiče? Xander? Nejspíš všichni věděli, že s Riley chodíme do Šťastné třináctky. Kdokoli se o tom mohl zmínit školní psycholožce.


    „Čarodějnice, anglicky witch, je výraz pro vyznavače Wiccy,“ prohlásím bezstarostně. „Pokud bychom chtěli být politicky korektní, měli bychom používat nějaký genderově neutrální výraz. V angličtině používají slovo wix.“


    Vezme do ruky tužku a zapíše si něco do poznámkového bloku. No potěš, napsala si doslova wix a nic jiného. Když dopíše, znovu se na mě podívá a svůj dlouhý krk natáhne výhrůžně dopředu. „Věříš, že jsi schopná provozovat magii?“


    „Tato otázka narušuje mé právo na svobodu vyznání.“


    „Milo.“ Rozdrtí mé jméno, jako by botou rozšlápla brouka. Už se mnou nechce dál hrát žádné hry.


    „Myslím to vážně. Nemůžete se mi legálně snažit vymluvit moji víru. Stát se nesmí vměšovat do věcí církve. Vy jste státní zaměstnanec, že? Vaše výplata jde ze státní kasy, ne?“


    Pevně stiskne rty. I když to nepřizná, je v pasti. Sleduju, jak rychle mění strategii. „Tvoje nejlepší kamarádka se zabila.“


    „Je mrtvá, ano.“


    Doktorka Millerová položí ruce na Milinu červenou složku. „Spáchala sebevraždu. Tvoji rodiče se obávají, že tuto skutečnost nechceš akceptovat. Je to pochopitelné. Popření je první fází zármutku a nikdo na tebe nespěchá…“


    Moji rodiče. Jasně. Další odplata za to, jak jsem pohrozila Izzy a Noře. Další zvětšení propasti mezi námi. Tento týden jsem zabředla do tak silných emocí, že jediný způsob, jak se s tím dokázali vyrovnat, bylo všechny je popřít. Byly to tak silné emoce, že se mě moji vlastní rodiče začali bát. Kdo by to řekl, že vás smutek může natolik ovládnout, až se na vás nikdo nebude chtít ani podívat ze strachu, že na ně svůj zármutek přenesete.


    „Tak jako tak je Riley mrtvá,“ řeknu. „Proč záleží na tom, jak se to stalo?“


    „Víš, co znamená pojem paranoidní představy?“


    Olíznu si zuby. Teď už mě začíná štvát. „Mluvíte takto se všemi, kteří k vám chodí na sezení, nebo jen s těmi, kteří prochází obdobím zármutku?“


    Ignoruje mě. „Je pochopitelné, že jsi přesvědčena, že si Riley nesáhla na život. Byla jsi její kamarádka, můžeš proto cítit určitou zodpovědnost. Třeba že jsi mohla něco udělat, abys ji zachránila…“


    „Jo, možná jsem ji mohla před tou vraždou ochránit…“


    „…nebo možná jsi něco řekla nebo udělala, co ji mohlo přimět k…“


    Praštím rukama do jejího stolu. Malá vlnka čaje se přehoupne přes okraj hrnku a začne se vsakovat do rohu poznámkového bloku, kde je napsáno pouze slovo wix. Malou místnost naplní vůně koření a zázvoru – palčivá a vznětlivá, jako je moje nálada.


    „Nic jsem jí neudělala. Šly jsme spolu na pohřeb, pak jsme se rozešly, abychom si udělaly úkoly, a potom ji někdo utopil v potoce. Nikdy se nepokusila o žádné sebepoškozování, netrpěla depresemi, měla dobré známky a neměla zrovna ani PMS! Jenom prostě narazila na špatného člověka. A nikdo to neřeší. Někde se tu potlouká zasranej vrah a všem je to úplně jedno!“


    „Dávej si pozor na jazyk,“ pokárá mě doktorka Millerová a vytáhne ze zásuvky u stolu krabici papírových kapesníků. Vytrhne jeden kapesník a vysuší rozlitý čaj na svém stole. „Policejní oddělení v Cross Creeku označilo Rileyinu smrt za sebevraždu. Co tě přimělo si myslet, že víš lépe než oni, co se jí stalo?“


    „Protože jsem trochu pátrala.“ Nehodlám jí vykládat, že jsem pátrala ve čtyři ráno, kdy jsem nemohla spát. Kdykoli zavřu oči, cítím, jak se mi voda z potoka dostává do nosu a do krku a stahuje mě dolů společně s Riley. „Vraždy se podílí třinácti procenty na úmrtích mezi teenagery. U sebevražd je to jenom jedenáct procent. Statisticky je tedy pravděpodobnější, že byla zavražděná.“


    Odhodí kapesník nasáklý čajem do koše pod stolem. Dopadne s dutým žuchnutím. „Až na ten rozdíl, že podle oficiálního prohlášení nebyla zavražděná. Bohužel ne vždy je ta nejpravděpodobnější odpověď správná.“


    Hlavou mi probleskne myšlenka. „A co tedy June Phelan-Parková a Daytona Nessethová?“


    Vyděšeně přejede očima po červené složce. „Ty ses kamarádila i s June a Daytonou?“


    Odfrknu si při té představě. Já a přátelit se se Jmenovkama. „Ne. Byly příšerný. Ale policie to taky prohlásila za sebevraždy. Co dává větší smysl? Tři sebevraždy, které spolu nijak nesouvisí, nebo tři vraždy, které můžou mít něco společného? Stalo se už někdy v Cross Creeku, že by tři lidé spáchali sebevraždu během jednoho týdne?“


    „Tyto údaje bohužel nemám k dispozici.“ Její horní ret se mírně třese. Už se jí moc nedaří maskovat odpor, který ke mně cítí. „Můžu tě ale ubezpečit, že v Cross Creeku také nikdy nebyl sériový vrah. Není to tak běžné, jak to většinou vypadá ve filmech. Já chápu, že procházíš opravdu těžkým obdobím. Je docela normální, že si vytvoříš scénář, který dokážeš lépe akceptovat. Tvoje rodina a přátelé si ale o tebe dělají starosti.“


    Opřu se o opěradlo židle a přitisknu lopatky na tvrdý plast. „Nemám přátele. Moje jediná kamarádka byla zavražděná, do hajzlu.“


    „Pravda je, že si Riley sáhla na život a my možná nikdy nepochopíme, proč to udělala.“


    Vzpomněla jsem si na Xandera během smutečního obřadu. „Nikdy nepochopím proč…“


    Jenom Xander znal Riley tak dobře jako já. Ani jeden to nechápeme, protože to jednoduše nedává smysl. Nikdy by to neudělala. Neopustila by nás. Zůstala by a postavila by se proti systému. Kdyby tu teď byla místo mě, určitě by se chtěla domoct spravedlnosti, i kdyby měla svět kolem sebe obrátit naruby.


    Vymyslela by kouzlo, aby odhalila vraha.
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    Předpokládám, že někdo ze školy – nejspíš slečna Pineová s laskavou tváří – zavolá mým rodičům a oznámí jim, že jsem se po třetí hodině vypařila. Nejspíš budu muset používat výmluvu „moje kámoška je mrtvá“ o něco déle. Třeba následujících několik let? A vůbec, všichni dospělí v mém životě věří, že díky Rileyině smrti teď trpím paranoidními představami – díky za rozšíření mé slovní zásoby, doktorko Millerová – a já bych to mohla ještě přiživit tvrzením, že mě moje první sezení uvrhlo do temnoty. Což by ani nebyla tak úplně lež. Dům Yarowových je sakra temnej.


    Stará farma se zabedněnými okny na okraji města je strakatě zelená s hnědými skvrnami v místech, kde padesát zim smylo původní barvu. Pod bývalou kruhovou verandou dnes bydlí několik mývalích rodin. Lesy rostoucí okolo Cross Creeku se táhnou téměř až k nezamčenému zadnímu vchodu.


    Když jsme sem s Riley začaly chodit, netušily jsme, co najdeme mezi duby s hrubou kůrou a javory, ze kterých kapala bílá, obscénně vypadající míza. Nevěděly jsme, že si máme dávat pozor na hustý porost jedovaté škumpy, a to až do jednoho upoceného letního rána, kdy jsme se šly schovat do stínu lesa a naše sandály klapaly tak hlasitě, až jsme vyplašily ptáky ze stromů. Když jsme se vrátily k nám domů, měly jsme nohy až po kolena poseté nalitými puchýři a šupinatou červenou vyrážkou.


    Natažené na děravých plážových osuškách na podlaze mého pokoje jsme pak dlouhé hodiny sledovaly disneyovky s nohama až po stehna napatlanýma kalamitovým krémem a ovesnými vločkami a doufaly, že jejich šťastné konce odvedou naši pozornost od příšerné pálivé bolesti a explozí žlutého slizu, který nám tekl po nohách.


    Když začalo slunce zapadat, podívala jsem se na Riley a zeptala se jí, proč je stále u nás, když už by se mohla sama zotavovat v klidu jejich domova. Smála se a odpověděla: „Mě už se nezbavíš. Jsme puchýřové sestry. Boláky jsou důležitější než lovit chlapáky.“


    Nebylo to zas až tak vtipný, ale ta bolest, nechutnost a hloupost tohoto okamžiku nás tak rozesmály, že jsme ani nemohly popadnout dech a Izzy začala mlátit do zdi, abychom ztichly, a nakonec přišla máma s další studenou ovesnou kaší a nesouhlasným potřásáním hlavy.


    Po tomto zážitku jsem si v Goodwillu koupila velké boty a vytahanou riflovou bundu, které jsem nosila za každého počasí, a Riley nikdy nezapomněla dlouhé kalhoty a kotníkové boty. Když jsme šly příště do lesa, Riley vyskočila na horní okno domu Yarrowových a rozbila zámek u zadního vchodu, abychom měly kde nosit sandále.


    Dům Yarrowových byl už léta opuštěný. Paní Greenwayová nám řekla, že se radnice snaží najít způsob, jak ho zbourat, ale brání jim v tom skutečnost, že technicky se jedná o historickou památku.


    „Tohle je pro Kaliforňany typické,“ pronesla svým ostrým michiganským přízvukem. „Považují za nedocenitelné všechno, co je starší než sto let. Yarrowova rodina už v Cross Creeku víc než padesát let nežije.“


    Pro nás s Riley to znamenalo jediné – že se nemusíme obávat majitelů čmuchajících po okolí, kterým by mohl připadat zápach mývalích výkalů a kadidla podezřelý.


    Většina místností v domě je zpustošená a opuštěná. V obýváku se propadla podlaha. Strop opadává, protože do něj prosakuje voda z ložnice v prvním poschodí. Na schodišti chybí prkna. Je tady i sklep, ale nikdy jsem neměla dost odvahy, abych ho prozkoumala. Kuchyň je celkem zachovalá, tedy pokud vám nevadí, že tudy občas proběhne myš, nebo se tu objeví pavouk slíďák. V této místnosti je nejvíce světla, protože okno není zakryté prkny. Říjnový vítr nemá dost sil, aby se prodral dovnitř malými prasklinkami, které v rohu skleněné tabule vykouzlily obraz vločky.


    Nemůžu uvěřit, že to ještě není ani týden, co jsem tu byla naposledy. Riley sem chtěla zanést tašku nových bílých svíček, které plánovala využít na čarování při nejbližším úplňku. Svíčky jsou tu stále, úhledně naskládané v rozpadající se skříňce. Žádná ze skříněk už nemá dvířka, takže mám všechny naše pomůcky k čarování pěkně na očích.


    Hromádky barevných kamínků, hnědé ampulky s esenciálními oleji, svazky sušících se bylin, různobarevné svíčky, litinové hrnce zakoupené v Goodwillu a používané, kdykoli bylo potřeba něco uvařit, všechny Rileyiny knihy o magii – od první knihy od Silver Ravenwolfové, kterou kdy četla a na které je ještě stále přilepený čárový kód knihovny v Cross Creeku, až po ručně psaná zaklínadla, která koupila od Toby ve Šťastné třináctce. Na místě, kde dřív stávala lednička, je teď na zeď připevněná lesklá modrá tabulka znázorňující fáze měsíce.


    Jedna polička je vyhrazena Rileyiným pomůckám pro předpovídání budoucnosti – několik balíčků tarotových karet, vyleštěné runové kameny z drahokamů a sáčky čaje nevalné chuti hned vedle naprasklé konvice. Zbožňovala věštění, protože přinášelo okamžitý výsledek. Měla vždycky radost z toho, že ví, co ji čeká. To vzrušené očekávání, ze kterého se mi vždycky chce zvracet.


    V rohu stojí opřené koště z obchodu, kde je všechno za dolar. Má tak slabé štětiny, že se hodí leda tak na vyhánění molů. Vezmu ho do ruky a snažím se vyčistit plácek, kam položím svůj batoh. Kdybych přišla domů špinavá, máma by vyšilovala a celý víkend bych pak musela čistit koberce.


    Manželé Greenwayovi by Riley nedovolili mít cokoli pohanského v jejich domě. Jsou to dobří křesťanští majitelé pohřebního ústavu, kteří byli přesvědčeni, že Riley přivolala do jejich domu ďábla, když si přinesla krabici s obrázkem keltského zeleného muže. Paní Greenwayová ji rozmlátila kladivem a zbytky vyhodila na dvůr. Od toho dne jsme všechny čarodějnické propriety pašovaly do domu Yarrowových. Xander nám tenkrát pomáhal a vozil nám věci na kole, protože jsme ještě byli moc mladí a neměli jsme řidičák.


    Zatímco moji rodiče magií spíš pohrdají a neradi se k tomuto tématu vyjadřují, Greenwayovy přiváděla magie k šílenství. Jednou se Riley zeptala mámy, co si myslí o názoru, že je Ježíš spíš vtělením lásky než opravdovou fyzickou postavou. Vysloužila si facku, a přestože byl všední den, musela hned do kostela.


    Wicce je jedno, že používáte metafory. Wicce nikdy nevadilo, že jsme s Riley vlastně nikdy pořádně nevěděly, co děláme. V čarodějnictví jste jediným pomstychtivým božstvem vy sami. Když budeš dělat prasárny, vrátí se ti prasárny. Když budeš vysílat dobro, vrátí se ti dobro. Nebo můžete být jako my s Riley, nedělat nic a řehtat se nad kadidlem a na oplátku dostat do nosu dávku voňavého kouře.


    Na podlaze jsou v prachu stále viditelné staré kruhy a okultní znaky nakreslené křídou. Od začátku školního roku jsme tu s Riley byly jen párkrát. Poslední velké zaklínadlo jsme vytvářely na konci minulého měsíce při podzimní rovnodennosti. Celý den jsme běhaly po lese, sbíraly jsme první spadlé listy a žaludy a nosily jsme je do místnosti. V rohu kuchyně začíná hnít okrasná dýně, kterou Riley sebrala rodičům z krbové římsy. Vybavuju si, jak ji vítězně postavila doprostřed křídou nakresleného kruhu a jak se jí při tom sluneční paprsky odrážely od náhrdelníku s růženínem, bez kterého neudělala ani krok. Zaříkadlo pro rovnodennost není nijak okázalé, ale právě jeho jednoduchost mu dodávala nádech opravdovosti.


    „Většina magických rituálů je o vyjádření vděčnosti vesmíru za to, že tu můžeš být,“ řekla tenkrát Riley a zavřela oči, aby zapálila první svíčku.


    Doufám, že jsem byla dostatečně vděčná a udělala si u vesmíru malé bezvýznamné plus, protože teď od něj budu potřebovat obrovskou laskavost.


    Zapálím kousek kadidla – růžového, pro štěstí a taky proto, že nejlépe překryje pach hlodavců – shodím na zem pár knih a udělám na podlaze hromádku. Je mi jasné, že v knize Sexuální kouzla: zaklínadla podporující touhu pro moderní čarodějnice nejspíš nenajdu radu, jak použít magii k odhalení vraha, ale hodlám projít úplně všechno. Sedím na batohu, abych si nezaprášila rifle, a na telefonu si zapnu aplikaci s bílým šumem, kterou většinou používám při učení. Jako by se dům najednou ocitnul uprostřed deště, což dodá celé knihovně moderních čarodějnic patřičnou atmosféru. Procházím každou stránku každé knihy, vše důkladně pročítám. Nedělám si iluze, že se mi podaří najít zaklínadlo „Nazdar, tento člověk zabil tvou kamarádku“, ale nebráním se spojení několika různých zaklínadel. Sepíšu si seznam kamenů a bylin, které přimějí lidi mluvit pravdu, a ohnu roh stránky se zaklínadlem otevírajícím třetí oko, které umožní vidět minulost – i když to funguje pouze ve snech, což by znamenalo, že bych musela konečně být schopná usnout.


    Přemýšlím, že bych mohla zkusit použít Ouija desku a nechat Riley, aby vedla mou ruku…


    Pevně sevřu oči a znejistím, protože se cítím tak hloupě. Možná měli moji rodiče, sestry i doktorka Millerová pravdu. Možná trpím přeludy. Možná mi to došlo ve chvíli, kdy se mnou máma zatřásla, aby mě vzbudila, a pak mi ještě v polospánku zašeptala do ucha: „Stala se nehoda.“ Nevěřila jsem jí. Mačkala jsem jí ramena, až se jí čelo svraštilo bolestí a z hnědých očí jí začaly téct slzy. Moje máma většinou nebrečí. Raději v sobě dusí všechny své pocity a jednou za čas prostě vybuchne.


    Nechala mě v pokoji samotnou. Hned jsem se natáhla pro telefon, protože moje potřeba napsat Riley zprávu a zeptat se, jestli je to pravda, mi na chvíli zatemnila mozek. Potom jsem telefon pustila na koberec. Nehty jsem zaryla do peřiny. Moje tělo se zkroutilo ochromené šílenou bolestí. Tehdy jsem křičela poprvé, aniž bych to dokázala nějak ovlivnit. Křik se dral z mých útrob do mého hrdla, až jsem měla pocit, že mi rozerve jícen a já začnu krvácet a už nikdy nepromluvím.


    Možná tehdy se to ve mně zlomilo.


    Mohla bych se teď zvednout, jít domů, převléknout se do pyžama, dřepět před nekonečným tokem Disney filmů a popíjet horké kakao, dokud zase nebudu schopná fungovat bez své kamarádky. Mohla bych vytáhnout svoje staré zásoby na výrobu šperků, které jsem opustila ve chvíli, kdy jsem vyrábění vyměnila za čarování, a začít počítat korálky na šňůrce. Kolik náhrdelníků bych musela udělat, abych si dokázala úspěšně vymýt mozek a zapomenout na vše, co jsem o Riley věděla, a přijmout lež o Fairmontské sebevražedné úmluvě, kterou nás krmila policie?


    Venku něco bouchne, což mě vrátí do reality, a já ztuhnu strachem. Uvědomím si, že jsem nikdy nebyla v tomto domě sama. Obvykle bych se podívala na Riley. Ona měla vždycky nějaký plán. Bez ní jsem ztracená.


    Polknu. Vzduch je těžký a nasycený květinovou vůní. Lepí se mi na patro, když se pomalu plížím po místnosti. Nejspíš to byli mývalové pod verandou nebo vítr bouchnul s okenicemi. Prsty se mi třesou, přesto prudce otevřu dveře připravená proběhnout kolem toho, kdo číhá za dveřmi, a utíkat až ke svému autu.


    Venku ale nikdo není. Veranda mi zavrže pod nohama a v dálce slyším na klikatící se silnici doznívat autorádio. Nikdo sem nikdy nejezdí. I my s Riley jsme vždycky parkovaly na konci příjezdové cesty lemované stromy a zbytek jsme došly, aby nás nikdo na cizím pozemku nezahlédl.


    Něco přitáhne mou pozornost. Pod jedním zabedněným oknem poblíž vchodu do domu stojí bílá krabice. Ostře kontrastuje s verandou.


    Balík od FedExu.


    Jasně. Nikdy jsem tu nebyla, když rozváží poštu. Úplně jsem zapomněla, že bych touhle dobou měla být ve škole. Mezi osmou a čtvrtou svět funguje jinak.


    Opatrně balancuju, abych se dostala z jedné strany verandy na druhou. Dřevo vrže pod mojí váhou a já si vybavím Rileyin chraplavý smích, když jsme poprvé prozkoumávaly dům. „Je to sakra starej dům, Milo. Je mu úplně jedno, kolik vážíš. To dřevo by vrzalo pod jakoukoli váhou.“


    Zvednu balík. Je adresován Serafině Pekkalové, správkyni domu Yarrowových.


    Serafina Pekkalová je čarodějnice ze Zlatého kompasu, jedné z nejoblíbenějších Rileyiných knih.


    Můj tep se zrychluje. Riley kupovala téměř vše ve Šťastné třináctce. Jednou za čas objevila na internetu něco, co Toby v obchodu neměla, většinou na internetových stránkách obchoďáků jako Hoodwitch a Wiccan z Bay Area. Nechávala si to pak poslat sem na jméno nějaké známé čarodějnice, která ji zrovna napadla, když uzavírala objednávku. Díky tomu přišla kniha okultních znaků pro Stregu Nonu, láhev čistého kardamového oleje pro Winifred Sandersonovou a balíček tarotových karet s Alenkou v říši divů pro Pansy Parkinsonovou – Riley vždycky fandila Zmijozelu.


    Svírám v rukách balíček a utíkám zpět do kuchyně, aniž bych věnovala pozornost uvolněným prknům na podlaze. Dveře se za mnou s rachotem zavřou. Hlava mi třeští, když se prohrabuju harampádím na poličkách. Ucítím na dlani chladný kov a s vítězoslavným vyjeknutím vytáhnu z police obřadní dýku. V tlumeném světle se zablýskne rukojeť zdobená velkým falešným rubínem. Ačkoli má 15 centimetrů dlouhou čepel, používaly jsme ji s Riley pouze k odřezávání provázků z usušených bylin. Loni jsme ji dostaly od Toby během výprodejů na Černý pátek. Je to taková blbina, v podstatě je to jen obrovský, ozdobný otvírák na dopisy. Ale čepel je dostatečně ostrá. Zapíchnu ji do lepicí pásky, která drží balík pohromadě, rozříznu lepenku a odtrhnu ji.


    V balíku najdu nejstarší knihu, jakou jsem kdy viděla. Obal je hladký, jako nošením vyhlazená kůže mých martensek. Hřbet je z hrubé červené látky. Nikde nevidím žádný název. Ani žádnou účtenku, ze které bych ho mohla vyčíst.


    Odhodím krabici a dýku na podlahu a položím si knihu opatrně na klín. Je obrovská a tak široká, že ji pomalu neudržím v rukách. Když obracím stránky, cítím vůni tisíců antikvariátů. Styl písma je stejně absurdně obřadný jako ta dýka – vypadá jako imitace němčiny, skoro očekávám, že bude každá stránka začínat větou Za sedmero řekami…, jenže nic takového se tady nepíše. Místo toho tu čtu, jak vyvolat déšť z mraků nebo jak odstranit vše shnilé ze srdcí vašich nepřátel.


    Každé následující zaklínadlo je dramatičtější než to předešlé. Tak dlouhý seznam potřebných ingrediencí jsem ještě neviděla. Nepamatuju si, kolik zaklínadel jsem přečetla, než jsem se dostala k poslednímu. Jakmile si přečtu stránku s nadpisem Vdechnutí života na sedm dní, na ničem jiném už nezáleží. Vedle názvu zaklínadla je protáhlým rukopisem připsána poznámka inkoustem barvy rzi. Stojí tam napsáno Lazar.


    Poprvé za poslední dva dny se mi z koutků očí vyhrnou horké slzy. Vím, že ať je Riley kdekoli, to ona mi poslala tuto knihu. Dala mi něco cennějšího než jen jméno jejího vraha. Poslala mi návod, jak ji přivolat zpět. Jestli je magie opravdu o vděčnosti, tak právě teď jsem tak vděčná jako nikdy předtím. Dostala jsem naději. Poprvé od chvíle, kdy Riley odešla dolů k potoku, se ve mně objevilo něco jiného než temnota.


    „Díky, kamarádko,“ zašeptám.
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Obchůdek nabízející potřeby pro praktikování magie vypadá zvenčí jako roztomilý žlutý viktoriánský domek obrostlý popínavou vistárií, přetékající ze střechy jako poleva na domku z perníku. Stojí uprostřed řady podobně zbarvených domů, jen blok od centra Cross Creeku. Většina lidí by si ho ani nevšimla, ale často tady parkují, když jdou do kina. I tak by si nejprve museli všimnout malého nápisu ve výloze: Buďte požehnáni, máme otevřeno.

Nebo by museli zadat do Googlu „Wiccanské potřeby poblíž“, jak to udělala Riley, když jsme byly na základce. Jen díky tomu jsme zjistily, že se obchůdek jmenuje Šťastná třináctka, protože to není nikde zvenčí napsáno.

Mám linky rozmazané, jak jsem si pobrečela na farmě Yarrowových, ale palcem jsem si je kolem řas rozetřela, aby to vypadalo jako punk-rockový make-up, a ne jako rozpatlané linky ubrečené holky. Stejně jsem je neměla moc hezky namalované. Ruce se mi třesou nedostatkem spánku posledních několika dní. Adrenalin, který mi teď zběsile koluje v žilách, mi taky moc nepomáhá. Srdce mi buší, jako by byl Štědrý den.

Můžu ji přivolat zpátky. Můžu to zařídit.

Nechám batoh v kufru auta, aby nebylo tak zjevné, že jsem zrovna za školou. Naši mi ještě nevolali, takže mám nejspíš čas až do konce vyučování, než je budou z Fairmontu informovat, že jsem se zdejchla. Musím toho stihnout co nejvíc.

Prolítnu dveřmi obchodu, nad hlavou mi zazvoní zvonečky ohlašující můj příchod a já narazím přímo do Tobyiných ostrých pihovatých klíčních kostí. Ať se děje cokoli, ona je každý den cítit lékařským konopím a santalovým dřevem. Když jsme sem s Riley začaly chodit, byly jsme schopné rozeznat jen jednu z těch vůní.

Toby nevypadá ani jako majitelka žlutého viktoriánského domku, ani jako majitelka wiccanského obchůdku. Ještě pár vrásek a bude vypadat spíš jako bikerská babka než jako kočka jezdící na motorce. Její pokožka vypadá jako hrubá kůže, ze které se vyrábějí sedla, a opálená je do té míry, že bych se nedivila, kdyby jí hrozila rakovina kůže. Tělo má pokryté tetováním od různých umělců. Těžko říct, jestli jsou její dlouhé bílé vlasy výsledkem barvení, nebo věku.

„Ach, Milo,“ řekne, o krok ustoupí, ale drží mě za ramena, abych jí nemohla proklouznout. Divoce zapátrá očima v mém obličeji. „Omlouvám se, že jsem nepřišla na pohřeb. Bylo mi jasné, že bych tam nebyla vítána. Ale v myšlenkách jsem byla s tebou.“

Uhnu pohledem a usměju se na ni. „Díky. Jsem v pohodě.“

Pustí mě a začne poletovat kolem kulatých stolů rozestavěných v místnosti, která kdysi bývala obývacím pokojem malého domku. Zajímalo by mě, jestli se tu Riley cítila dobře, protože sama také bydlela v domě, kde měla její rodina i svou práci.

Na rozdíl od pohřebního ústavu Greenwayových se tady nikdo moc nesnažil zakrýt původní účel místnosti. Vstup na schodiště vedle dveří je přehrazen sametovým provazem, aby lidé nechodili Toby do ložnice. Chodba vedoucí do zadní části domu je zatarasena skleněným pultem s pokladnou, ve kterém jsou uloženy balíčky tarotových karet a ručně foukané skleněné kouzelnické hůlky rozostřující průhled na to, co následuje za pultem. Odkrytý krb je naplněný dřevem a čeká, až se teplota venku přiblíží nule. Na krbové římse a okenních parapetech jsou vyskládány drahé dřevěné figurky. Na obálkách knih seřazených na vestavěných policích září oranžové nálepky s cenou.

Jsem tu jediná zákaznice. Většinou tu moc lidí nenakupuje.

Toby nabere hrst malých drahokamů a nasype je do malého sametového váčku. Takhle tedy vznikají talismany pro štěstí. Jeden mám schovaný v zásuvce se spodním prádlem, aby ke mně přitáhl mou pravou lásku – neměl bys ignorovat to volání, Xandere – a jeden mám v přihrádce v autě. Ten by mi měl přinášet štěstí, ale nějak nefungoval, když mi Dan Calalang odřel bok dveří.

„Teď je ta správná chvíle, aby ses se mnou setkala v mém kruhu,“ pronese Toby a otočí se k nejvzdálenější stěně. Do váčku přibude hrstka sušeného rozmarýnu a trocha soli. Občas mi kouzlení připomíná způsob, jakým moje máma připravuje kuře. Riley by na to určitě namítla, že jídlo je také druhem magie. „Vždycky jsem si o vás, holky, dělala starosti, že jste se magií zabývaly samy, bez někoho, kdo by vám podal pomocnou ruku. Příliš mnoho předem připravených, neživých kouzel. Plast vaše kouzla zadusí, jako se plechovka stáhne kolem husího krku. Bohyně se k vám nedostane popoháněná fosilními palivy.“

Říká motorkářka.

„Toby, většina kouzel, které jsme si koupily, byla od tebe.“

„Většina,“ zdůrazní. „Máš v sobě tolik nevyužité síly. Pro někoho, kdo je tak mladý jako ty, je to dar a prokletí zároveň.“

Snažím se ovládnout a neobracet oči v sloup. Toby se nás s Riley snaží už dlouho přesvědčit, abychom se přidaly k jejímu covenu. Riley si myslela, že se Toby možná cítí opuštěná. V okolí asi moc dalších čarodějnic nebydlí. Sice jsem s ní souhlasila, ale zároveň se mi moc nelíbila představa potkat se se skupinou ujetých dospělých a společně vytvářet zaklínadla.

Mám Toby ráda, ale neznám ji natolik dobře, abych nepociťovala určité obavy a obezřetnost, pokud bych měla být sama s ní a s jejími přáteli. Vzhledem k tomu, že je dost pravděpodobné, že by se praktikoval nějaký krvavý rituál nebo lidé pobíhali nazí, asi bych se tam necítila úplně dobře. Nehledě na to, že jsem se nikdy netoužila zkouřit s někým, kdo je starší než moji rodiče.

„Nejspíš budu nějakou dobu sama,“ odpovím. „Nejsem typ, co by rád provozoval magii ve skupině.“

Zaměřím se na nejbližší stůl s drahými kameny. Pro zaklínadlo vzkříšení potřebuju kámen, který mi pomůže uzemnit magii a otevřít spojení mezi mnou a místem, kde je Riley, ať už je to kdekoli. Zahlédnu nádherný hematit ve tvaru růže, který by totálně vysál můj bankovní účet a udělal by ze mě nemotorizovaného chodce až do Vánoc, kdy dostanu od babičky každoroční dárkový šek. Ale Rileyino zmrtvýchvstání přece nemůžu posuzovat hodnotou peněz, ne? A navíc, okvětní plátky jsou vytvořené přirozeně, nejsou vyřezané jako u vedle ležících vyleštěných krystalů nebo kýčovitých jantarů. Pokud toto není magie opravdového života, tak pak už nevím, co by to mělo být.

Toby přikývne a vypadá smutně, když do váčku vkládá bílou svíčku. Stáhne šňůrky a zaváže je na volný uzel. „To pozvání stále platí. Jsme tu, kdykoli bys potřebovala společnost, i kdyby to mělo být jen o slavnostech.“

Přejedu prsty po růžových okvětních plátcích. Jsou drsné a ostré. „Jako když moje rodina chodí do kostela jen o Vánocích?“

„Doufám, že bys projevila větší nadšení.“ Podá mi váček s talismanem a rysy ve tváři jí zjemní, jak jen to sluncem poničená pokožka dovolí. „Toto by ti mělo pomoct odpočívat. Kdykoli za mnou můžeš přijít s prosbou o pomoc s magií. Ať už budeš mít jakékoli otázky. Víš, že nemůžeš důvěřovat většině zaklínadel, které najdeš na internetu, že? Většinou jsou to rýmující se sračky vymyšlené puberťáky nebo lidmi, kteří by nás rádi označili za satanisty.“

„To je mi jasné.“ Zasměju se. „Donutila jsi nás s Riley odpřísáhnout, že nikdy nepoužijeme nevyzkoušené zaklínadlo.“

„To máš sakra pravdu,“ odpoví a ukáže na mě prstem. To je tak strašně směšné a klišé čarodějnické gesto, jako z Čaroděje ze země Oz.

Zastrčím váček do kapsy u bundy a rukou se dotknu chladného displeje telefonu. V galerii mám uloženou fotku se všemi ingrediencemi, které potřebuju, abych mohla přivést Riley zpět. Přišlo mi to praktičtější než s sebou vláčet obří starou knihu. A doma v mém pokoji neexistuje místo, kde by ji moje sestry nevyčmuchaly. Rozhodně teď nepotřebuju, aby Izzy a Nora nechtěně vysušily veškeré městské zásoby vody, protože by se jim náhodou podařilo spálit to pravé množství bylin ve správný okamžik měsíčního cyklu.

Přemýšlím, jestli můžu Toby důvěřovat. Chtít přivolat někoho zpět ze záhrobí – i když jen na sedm dní, pokud budu věřit názvu zaklínadla – by mohlo způsobit povyk. Na druhou stranu ta kniha je tak stará, že všechna zaklínadla musí být vyzkoušená. Riley byla příliš chytrá, než aby koupila nějakou blbost. Pokud se pokusím to zaklínadlo udělat sama bez Toby, mohlo by se jí to dotknout. Vždycky se nám s Riley snažila pomáhat. Sama říkala, že by bývala přišla na Rileyin pohřeb, kdyby to manžele Greenwayovy nerozzuřilo.

„Vlastně,“ řeknu a roztřeseně vydechnu, „je tu něco, s čím bych od tebe potřebovala pomoc. Než – ono je jedno, kdy to bylo – Riley zkrátka koupila hodně starou knihu zaklínadel. Jsou v ní velmi silná zaklínadla s neskutečně dlouhými seznamy potřebných ingrediencí. Je tam taky zaklínadlo vzkříšení. Jmenuje se Vdechnutí života na sedm dnů…“

Natáhnu ruku pro mobil, abych jí ukázala fotku, ale ona rozhodí rukama a zarazí mě. Nehty mi zaryje do jemné kůže na zápěstí. Její stisk je alespoň třikrát silnější, než bych od ní očekávala. Cítím, jak se mi na kůži tvoří modřiny, zatímco se svaly na jejím předloktí napínají proti vybledlému vytetovanému lapači snů, který si pořídila někdy v minulosti, kdy bylo moderní vyrývat si do kůže symboly různých kultur. Bolest mě přinutí podívat se jí do očí, kde se zračí vztek, jaký jsem u ní ještě nezažila a který vystřídal ospalost vrásčitého kuřáka marihuany.

„To má být vtip?“ zasyčí.

Polknu a pokusím se alespoň o kousek odtáhnout svou ruku. Nemůžu s ní pohnout. „Ne. Myslím to vážně. Ta kniha zaklínadel je psána rukou, není tam žádná poznámka o vydání, tak předpokládám, že je hodně stará.“ Zatnu ruku v pěst a ona mi zaryje nehty ještě hlouběji do kůže. „Ubližuješ mi.“

Vypadá to, že mě nevnímá. Nebo je jí to prostě jedno. „Mrtví nemůžou chodit. Nikdy. Ani na chvíli. Možná když je to myšleno metaforicky nebo v nějaké alegorii, ale nikdy ne doslova. Je to proti přírodě. Odporuje to vůli Bohyně.“

„Ty to nechápeš.“ Vyškubnu ruku z jejího sevření a přitisknu si ji na břicho. Rudé podlitiny ve tvaru půlměsíce na mě zírají v místě, kde mi do kůže zaryla nehty. „Riley se nezabila, Toby. Byla zavražděna. Policie to ani nevyšetřuje, protože si myslí, že byla jen další sebevražedkyní z Fairmontské akademie, ale to není pravda. Někde po Cross Creeku si na svobodě pobíhá vrah. A Riley nám potřebuje říct, kdo to je. Ona se potřebuje vrátit.“

„Jakékoli kouzlo vytvoříš, vrátí se ti trojnásobně zpět,“ odpoví Toby a tvář má staženou do zlostného úšklebku. „To přece víš moc dobře! Říkala jsem vám to tisíckrát. Jaká si myslíš, že je cena za vzkříšení mrtvého? Za snahu jít proti přírodě? Nenapadlo tě někdy, že přesně to se mohlo stát tvé kamarádce? Vždycky se v magii pouštěla do věcí, na které nestačila, a tebe strhla s sebou. Neustále se snažila zjistit, co ji čeká, nacpala do magie spoustu peněz, jako by mohla Bohyni podplatit a získat pro sebe lepší odpovědi.“

„To není pravda!“ Můj hlas se odráží od stěn. Bolest, uvnitř i zvenčí, začíná nahlodávat pocit vděčnosti, který jsem cítila v domě Yarrowových. Vybavuju si okamžik, kdy se kniha otevřela na Lazarově zaklínadle, okamžik, kdy mi vše připadalo naprosto jasné. To bylo určitě znamení od Riley. To přece nebyla náhoda.

„Odkud se tedy vzala ta kniha zaklínadel, co?“ Tobyin hlas mě vytrhne z myšlenek. „Jakákoli kniha, která nabízí řešení smrti, nepochází od wiccy, to vím jistě. Je to spíš nějaké hodně temné svinstvo. Zveš si k sobě ďábla.“

„Wiccané nevěří v ďábla,“ odseknu.

Přimhouří oči. „Nesnaž se mě poučovat, v co věříme nebo nevěříme. Věnuju se čarodějnictví od doby, kdy tě tvoje máma teprve plánovala. Vím toho sakra dost na to, abych si nechtěla zahrávat se smrtí. Pokud se začneš vrtat v temnotě, jen si jí sama na sebe víc naložíš. Posloucháš mě? Lidé musí zůstat mrtví. Někteří prostě odchází příliš brzy.“ Pevně stiskne rty, až se jí docela odkrví a jejich bílá barva ostře kontrastuje s její tváří. Najednou její obličej vypadá staře, jako lebka. „Vím, jaké to je, když ti život rozerve zármutek. Dokážu si představit, že tě to nutí dělat věci, které by tě normálně ani nenapadly. Nenech se připravit o soudnost. Neopouštěj světlo pro temnotu, Milo. Prosím.“

Je mi jasné, že jsem ztratila dalšího. Další dospělý, který při pohledu na mě vidí jen blázna. Nikdo nikdy nepochopí, že se jednoduše musím pokusit přivést Riley zpět. Jediná bytost, která by mi bývala porozuměla, je ta, která potřebuje moji pomoc.

I když bych za sebou nejraději spálila všechny mosty, stále ještě potřebuju ingredience z tohoto obchodu. Až se Riley vrátí, bude tu chtít být vítaná. Proto spolknu jedovatou slinu, kterou jsem měla na jazyku, a otrávím místo toho sebe sama.

„Máš pravdu,“ slyším se, jak přitakávám. „Asi se chovám hloupě. Dětinsky.“

„Není dětinské, že ti chybí tvá kamarádka,“ namítne Toby a najednou zní stejně jako doktorka Millerová na začátku našeho rozhovoru. Smířlivě a částečně s obavami. Bojí se mě, nebo o mě? Nevím. A je mi to jedno.

Slíbím, že se vrátím, až budu schopná znovu vytvářet slabší zaklínadla. Něco světlého, řekla bych. Oslavu Samhainu.

Když se ke mně Toby otočí zády, rychle shrábnu hematitovou růži a zastrčím ji do kapsy bundy vedle váčku s talismanem.

Rozmarýna pro vzpomínky, sůl, aby odehnala vše negativní. Je to spíš truchlící váček.

Ale já jsem už se zármutkem skoncovala.





	
	


	
		Vážení čtenáři, právě jste dočetli ukázku z knihy  Spolek nemrtvých holek.
 
		Pokud se Vám líbila, celou knihu si můžete zakoupit v našem e-shopu.
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